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za L’ “Adriatic Sea Aquarium & Equipment ® ” è un’ Azienda 

prima in Europa e leader in tutto il mondo nella progetta-
zione, costruzione, installazione e manutenzione di im-
pianti per mantenimento di crostacei vivi (Astici, Arago-
ste, Granchi, Grancevole ecc), Pesci e Molluschi, impianti 
di depurazione per Molluschi eduli con approvazione del 
Ministero della Sanità. L’ Azienda vanta più di 6.200 im-
pianti installati in Europa ed in tutto il mondo pari a oltre 
2.000.000 (due milioni) di kg in quanto a capacità di stoc-
caggio. Inoltre ogni anno importa e distribuisce oltre 5.000 
tonnellate di prodotti tecnici e trasforma 7.000m di Titanio.

The “Adriatic Sea Aquarium & Equipment ® ” it’s first in Eu-
rope and leader all over the world in the planning, construc-
tion, installation and maintenance of systems for mainte-
nance of alive crustaceans (Lobsters, crabs, thornbacks, 
etc), fish and mollusc, purification plants for edible mul-
luscs with approval of the Ministry of Health. With more 
than 40 years of experience matured in the field, the Com-
pany boasts more than 6.200 systems installed in Europe 
and all over the world, beyond 2.000.000 (two million) kg 
as storage capacity. Every yaer “Adriatic Sea Aquarium 
& Equipment” imports and distributes beyond 5.000 tons 
of technical products and transforms 7.000m of titanium.

Adriatic Sea Aquarium & Equipment ® est une entreprise 
premier en Europe et leader en tout le Monde dans les 
projets, construction, installation et maintenance de crus-
tacés vivants (homards, langoustes, tourteaux, araignées 
de mer etc.), poissons et mollusques, station de purification 
pour mollusques edulis avec l’approbation du Ministère de 
la Santé. Avec plus de 40 ans d’expérience maturé dans 
le secteur, la société a réalisé plus de 6.200 viviers en Eu-
rope et dans le Monde entier égal à environs 2.000.000 
(deux millions) de Kg. de capacité de stockage. Adriatic 
Sea chaque année emport et gère la distribution de pro-
duits techniques et transforme 7.000 mètres de Titanium.

Adriatic Sea Aquarium & Equipment ® es una empresa 
pionera en Europa y líder en el mundo en la proyección, 
construcción, instalación y manutención de instalaciones 
para el mantenimiento de crustáceos vivos (bogavantes, 
langostas, buey, centollo ...), pescado y moluscos, instala-
ciones de depuración para moluscos bivalvos con la apro-
bación del ministerio de Sanidad. Con más de 40 años de 
experiencia en el sector, la empresa cuenta con más de 
6.200 instalaciones en Europa y más de 2.000.000 (dos 
millones) de Kg de capacidad de almacenaje. Cada año, 
Adriatic importa y distribuye más de 5.000 toneladas de 
productos técnicos y transforma 7000 m de titanio.

Adriatic Sea Aquarium
& Equipment ®
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In Azienda opera un qualificato e col-
laudato team tecnico costituito da uno 
staff di professionisti del settore la cui 
esperienza ultraquarantennale rappre-
senta una ulteriore garanzia per la qua-
lità dei prodotti.

A compact and settled technical team 
it is the guarantee of the forefront of 
the technical equipment and of the high 
quality of our systems

Une équipe technique solide et compact 
composé par une équipe de profession-
nels est la garantie de l’avant-garde des 
technologies utilises et de l’haute quali-
té des nôtres installations

Compuesto por un grupo de profesio-
nales con más de 40 años de experien-
cia, es garantía de la vanguardia de la 
tecnología utilizada, y de la alta calidad 
de nuestros fabricados

L’Azienda
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Operatori Ittici e Importatori
FISH OPERATORS AND IMPORTERS
                                                MAREYEURS ET IMPORTATEURS
                  MAYORISTAS PESQUEROS E IMPORTADORES

Thanks to a thirty-year experience in the realization 
of industrial storage units for crustaceans, the model 
Castellana, is the best and greatly chosen solution, 
for whom requires high storage capacity with limit-
ed spaces, while the Supercastellana is the obliga-
tory choice for those Professionals who require to 
store high quantities of crustaceans for long periods 
of time and who want to save money on the costs of 
management, maintenance, without renounce to the 
innovative technology which characterizes Adriatic 
Sea Aquarium & Equipment ®. For those who be-
sides the functionality are looking for beauty also the 
version “Oblò” is available, provided on every tank 
with n°03 double-glazed crystal windows, that per-
mit to show the product as in a display showcase.

Forti di una trentennale esperienza nella costruzio-
ne di Impianti di stoccaggio industriali per crosta-
cei, il Mod. Castellana, è la migliore soluzione e for-
temente adottata, da chi necessita di avere grandi 
stoccaggi con spazi limitati, mentre il Supercastel-
lana è la scelta obbligatoria per quei Professionisti 
che hanno necessita di stoccare ingenti quantità di 
crostacei per lunghi periodi e che vogliono rispar-
miare sui costi di gestione e manutenzione, senza 
rinunciare alla tecnologia innovativa che contraddi-
stingue l’ Adriatic Sea Aquarium & Equipment ®. Per 
chi oltre alla funzionalità cerca la bellezza è dispo-
nibile anche la versione Oblò , che prevede su ogni 
vasca n°03 oblò in cristallo a vetrocamera con anti-
sfondamento, che permettono di mostrare il prodot-
to come se fosse in una vetrina espositiva.

Castellana
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Soutenue par trente années d’expérience dans la 
construction des installations de stockage industriels 
pour crustacés le  Mod Castellana, est la meilleure 
solution et fortement adopté par ceux qui ont be-
soin d’installations de stockage importantes avec 
espace limité, tandis que le choix Supercastellana 
est obligatoire pour les professionnels qui ils ont be-
soin pour stocker de grandes quantités de crustacés  
pour de longues périodes et qui veulent économi-
ser sur les coûts d’exploitation et de maintenance, 
sans compromis sur la technologie innovatrice qui 
distingue l «Adriatic Sea Aquarium & Equipment ®. 
Pour ceux qui recherchent outre à la fonctionnalité 
la beauté  est également disponible la version avec 
hublot, que prevoit sur chaque cuve n ° 03 hublots en 
cristal vetrocamera avec anti-choc, ce qui permet de 
montrer le produit comme s’il était dans une vitrine.

Con más de 30 años de experiencia en la realización 
de instalaciones de almacenaje industrial para cros-
taceos, el Mod. Castellana representa la mejor solu-
ción que se adapta a la necesidad de obtener gran-
des almacenaje en espacios limitados, por otra par-
te el Supercastellana representa una elección obli-
gada para los profesionales que nesecitan almace-
nar enormes cantidades de crostaceos por largas 
temporadas y que desean ahorrarse los costes de 
gestión y de mantenimiento, sin renunciar a la inno-
vación de la tecnología de Adriatic Sea Aquarium & 
Equipment ®. Para los que buscar a parte de la fun-
cionalidad, la belleza está disponible la serie Ventana 
en la que están previstas sobre cada acuario 3 ven-
tanas de cristal de doble pared con cámara, con en-
marcación perimetral interna que permiten mostrar el 
producto como si fuera un escaparate de exposición.
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Super Castellana
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Impianti di Depurazione
        Molluschi Industriali
INDUSTRIAL MOLLUSCS DEPURATION CENTRES
               INSTALLATION DE PURIFICATION COQUILLAGES INDUSTRIEL
	 DEPURACIÓN INDUSTRIAL DE MOLUSCOS

A depuration system mod. Industrial ASE M BINS 
TH, realized according to the working layout real-
ized by our Technical Department, where the first 
phase of realization takes place, is characterized 
by the rationalization of the spaces, by the study 
on manufacture and management costs optimiza-
tion of the costs, by the use of innovative technol-
ogies. An industrial depuration system can be re-
alized from 10 up to 800 bins per system, having 
the following essential characteristics: contaminat-
ed and decontaminated water reserve, which are 
substantial part for the good working of the system 
in order to guarantee with the filtration, the condi-
tioning, the sterilisation, the degermination and the 
total foaming of the water, a perfect depuration of 
the mussels, therefore the project and the realiza-
tion of the tanks are significant for the final result.

Un impianto di depurazione mod. Ase m Bins TH 
Industriale, realizzato secondo layout esecutivi re-
alizzati dal nostro ufficio tecnico, dove avviene la 
prima fase di realizzazione, é caratterizzato dalla 
razionalizzazione degli spazi, dallo studio sull’ ot-
timizzazione dei costi di costruzione e gestione, 
dall’ utilizzo di tecnologie innovative. Un Impian-
to di depurazione industriale può essere realizza-
to da 10 a 800 bins, con possibilità si sovrappo-
sizione fino a 5 bins per fila, con le seguenti ca-
ratteristiche tecniche: riserve di acqua contami-
nata e decontaminata che sono parte integrante 
del buon funzionamento del sistema per garan-
tire poi, con la filtrazione, il condizionamento, la 
sterilizzazione, la debatterizzazione e la schiu-
mazione totale dell’acqua, una perfetta depura-
zione dei molluschi.
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Una instalación de depuración mod. Ase m Bins 
TH industrial, realizado según nuestra dirección  
realizados por nuestra oficina tècnica, donde se 
desarrolla la primera fase de realización, se ca-
racteriza por la racionalización de los espacios, 
del estudio para la optimización de los costes de 
construcción y gestión, del uso de tecnologías in-
novadoras. Una instalación de depuración indus-
trial puede  estar compuesta de 10 a 800 bins en 
cada instalación, con las siguientes característi-
cas fundamentales: reservas de agua contami-
nada y descontaminada que son parte integran-
te del correcto funcionamiento del sistema para 
garantizar el filtraje, condicionamiento, esterili-
zación, desbacterización y espumacion total del 
agua, una perfecta depuración del marisco. Por 
tanto, el proyecto y la realización son determinan-
tes para el resultado final.

Une station de purification coquillages mod. Ase M TH 
Bins industrielle, effectuée selon le layout exécutif réa-
lisé par notre service technique, que est la première 
phase d’exécution, se caractérise par une rationalisa-
tion de l’espace, l’étude sur le rapport coût-construc-
tion effective et la gestion, par «l’usage de technolo-
gies innovantes. Stations de purification industrielle 
avec la possibilité d’être réalisé  avec 19 jusqu’à  800 
bacs par l’installation, avec la possibilité de superpo-
ser le  maximum de 5 bacs par rangée, avec les ca-
ractéristiques principales suivantes:  réserves d’eau 
contaminée et de-contaminée à l’assainissement, qui 
font partie intégrante du fonctionnement du système 
afin d’assurer avec la filtration, le conditionnement, la 
stérilisation, la debatterizzation et ecumation  total de 
l’eau, une purification parfaite des coquillages, donc 
la conception et la mise en œuvre des bassins sont 
points cruciales pour le résultat final.

Impianti Industriali
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Impianti Industriali
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Impianti per Operatori
 Medio-Piccoli
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Tecnologie

Protein Skimmer
IMPIANTI DI SCHIUMAZIONE E
REATTORI DI OZONI

Impianto di Sterilizzazione
OZONIZZATORE CON REGOLAZIONE 
AUTOMATICA DI POTENZIALE REDOX (mVOLT)

Filtri Biologici 
(Flottanti)

BATTERIA DI
FILTRAZIONE
BIOLOGICA A 
LETTO FLUIDO

TECHNICAL EQUIPMENT
                 TECHNOLOGIES
	 TECNOLOGIAS
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Pompe
BATTERIA CON 

COLLETTORE DI 
COLLEGAMENTO 

POMPE 1.600.000 LT/H

Impianto di 
  Degerminazione
IMPIANTO A RAGGI UVC 
AUTOPULENTE 500.000 LT/H

BATTERIA DI
FILTRAZIONE
BIOLOGICA A 
LETTO FLUIDO

Condizionamento
IMPIANTO DI 

RAFFREDDAMENTO
CON EVAPORATORE

 MULTITUBOLARE
IN TITANIO DA 50 HP 

100.000 WATT DI 
CAPACITÀ FRIGORIFERA
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Accessori
Celle Frigorifere

Macchina 
    per Ghiaccio

Lavacozze

Squamatrice

Macchina per pulire le cozze. Struttura in 
acciaio inox - coperchio superiore in poli-
carbonato alimentare trasparente - microin-
terruttori di sicurezza su coperchio superio-
re e su bocca di uscita - pulsante espulsio-
ne prodotto - timer 0÷4 minuti - getto auto-
matico d’acqua per favorire l’eliminazione 
dei residui di pulitura. 

Mussel Washer - An appliance for clean-
ing mussels. Stainless steel structure - up-
per cover in transparent food-safe polycar-
bonate - safety microswitch on the upper 
cover and on the outlet - button for the ejec-
tion of the food product - timer 0 - 4 min-
utes - automatic jet of water to favour the 
elimination of the cleaning residues.

Lave-Moules  - Machine à laver les moules. 
Structure en acierinox - couvercle supérieur 
en polycarbonate alimentaire transparent - 
microcontacts de sécurité sur le couvercle 
supérieur et sur la goulotte de sortie - bou-
ton d’expulsion du produit - minuterie de 0 
à 4 minutes - jet d’eau automatique pour fa-
ciliter l’élimination des résidus de nettoyage 
- de série tournette à brosses escamotable.

Lavadora de Mejillones - Máquina para la-
var mejillones. Estructura de acero inoxida-
ble - tapa superior de policarbonato trans-
parente para alimentos - temporizador 0÷4 
minutos - chorro de agua automático para 
favorecer la eliminación de los residuos 
de la limpieza.

       COLD ROOM
CELLULES FRIGORIFIQUES
          CÀMARAS FRIGORIFICAS

La gama de càmaras frigorificas 
comerciales «Tech-nica series», 
de nueva generaciòn, ofrece a las 
pequeñas y medianas empresas 
la posibilidad de conservar car-
nes frescas, embutidos,quesos, 
productos congelados y flores.

La gamme de cellules frigori-
fiques commerciales nouvelle 
génération Tech-nica offre aux 
petits et moyens commerces la 
possibilité de conserver viandes 
fraîches, charcuterie, fromage, 
produits surgelés ou fleurs.

Ideali per ristoranti, alberghi, men-
se, ospedali, laboratori chimici e 
farmaceutici, ecc. 

The new generation «Tech-nica 
series» range of commercial cold 
rooms offers to small and medi-
um-sized commercial businesses 
the possibility of conserving fresh 
meat, charcuterie, cheese, frozen 
products and flowers.
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Tavoli Inox
STAINLESS STEEL TABLES
                   TABLES EN ACIER INOX
          MESAS DE ACERO INOXIDABLE

Une grand gamme de tables, 
éviers et articles en acier inox Aisi 
304, avec la possibilité de étu-
dier des réalisations sur mesure. 

Amplia gama de mesas, frega-
deros y artículos en acero inox 
Aisi 304 con posibilidad de rea-
lización según medidas.

Vasta gamma di tavoli, lavelli ed 
articoli in acciaio inox Aisi 304, 
con possibilità di realizzazione 
su misura. 

A big range of tables, sinks and 
other items in stainless steel Aisi 
304, with possibility to realise 
special item customized.
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Rimini Riccione

Morciano
di Romagna

Cattolica

Mare Adriatico
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